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DE:  Aufbau- und Gebrauchsanleitung für Bettschutzgitter 

  FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN! 

 

FR :  Instructions de montage et d'utilisation de la banquette-coffre. 

  À CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTÉRIEURE ! 

 

GB:  Assembly and use instructions for storage bench 

  PLEASE KEEP FOR FUTURE REFERENCE! 
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DE:  Montage nur durch Erwachsene. Das Möbelstück besteht aus Kleinteilen. 

 Kinder unter 3 Jahren dürfen nicht unbeaufsichtigt bleiben. 

FR: Le montage doit être effectué uniquement par un adulte. Ce meuble contient de 

petites pièces. Les enfants de moins de 3 ans ne doivent pas être laissés sans 

 surveillance. 

GB: Assembly done by qualified persons only. Furniture consists small parts. 

 Children under 3 years shall not be unattended. 

 

 

DE:  Teileliste 

FR:  Liste des pièces 

GB: part list 
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DE:  WICHTIGE WARNHINWEISE!  

VOR GEBRAUCH SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN. 

Nehmen Sie sich zum Aufbau genügend Zeit und lesen Sie bitte die Anleitung durch. 

ACHTUNG!  

Lassen Sie Ihr Kind nicht unbeaufsichtigt! So schützen Sie Ihr Kind vor Unfällen. 

Kinder unter 3 Jahre sollten das Produkt nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen! 

Quetschgefahr. Finger und Hände von Scharnieren, Gelenken und dem Bereich zwischen Deckel und 

Korpus fernhalten. 

Lassen Sie den Deckel nicht zuschlagen. Deckel stets langsam schließen. 

Nicht in der Truhe bzw. im Stauraum spielen oder verstecken.  

Das Produkt sollte nur auf einem ebenen, festen Untergrund aufgestellt werden, um die Stabilität zu 

gewährleisten. 

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in der Nähe von offenen Flammen oder anderen 

Wärmequellen, wie Elektro- oder Gasheizungen usw. aufgestellt wird. Ebenso nicht in der Nähe eines 

Fensters oder anderen Möbel aufstellen. 

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder kaputt sind. 

Es dürfen nur vom Hersteller gelieferte Ersatzteile verwendet werden. 

Achten Sie darauf, dass alle Beschlagteile immer richtig angezogen sind, damit Kinder es nicht 

entfernen können. 

Nicht montierte Teile stellen eine Erstickungsgefahr für Kinder unter 3 Jahren dar. 

Reinigung: mit einem feuchten Schwamm und warmem Seifenwasser. Bitte verwenden Sie keine 

Scheuermittel! 

 

FR: AVERTISSEMENTS IMPORTANTS ! 

LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION ET CONSERVER POUR UNE CONSULTATION 

ULTÉRIEURE. 

Prévoyez suffisamment de temps pour le montage et lisez attentivement cette notice. 

ATTENTION ! 

Ne laissez pas votre enfant sans surveillance ! Cela permet de protéger votre enfant contre les 

accidents. 

Les enfants de moins de 3 ans ne doivent utiliser ce produit que sous la surveillance d’un adulte. 

Risque de pincement. Gardez les doigts et les mains éloignés des charnières, des articulations et de la 

zone située entre le couvercle et le coffre. 

Ne laissez pas le couvercle se refermer brusquement. Fermez toujours le couvercle lentement. 

Ne laissez pas les enfants jouer ou se cacher dans le coffre ou l'espace de rangement. 

Le produit doit être installé uniquement sur une surface plane et stable afin de garantir sa stabilité. 
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Veillez à ne pas placer le produit à proximité de flammes nues ou d’autres sources de chaleur, telles 

que des chauffages électriques ou à gaz. De même, ne le placez pas à proximité d’une fenêtre ou 

d’autres meubles. 

N’utilisez pas le produit si des pièces sont manquantes ou endommagées. 

Seules les pièces de rechange fournies par le fabricant doivent être utilisées. 

Veillez à ce que tous les éléments de fixation soient toujours correctement serrés afin que les enfants 

ne puissent pas les retirer. 

Les pièces non assemblées présentent un risque d’étouffement pour les enfants de moins de 3 ans. 

Nettoyage : utiliser une éponge humide et de l’eau chaude savonneuse. Ne pas utiliser de produits 

abrasifs. 

 

GB: IMPORTANT WARNINGS! 

READ CAREFULLY BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE. 

Allow sufficient time for assembly and read these instructions carefully. 

WARNING! 

Do not leave your child unattended! This will help protect your child from accidents. 

Children under 3 years of age should only use this product under adult supervision. 

Risk of crushing injury. Keep fingers and hands away from hinges, joints, and the area between the lid 

and the main body. 

Do not allow the lid to slam shut. Always close the lid slowly. 

Do not play or hide inside the chest or storage compartment. 

The product should only be placed on a level, solid surface to ensure stability. 

Ensure that the product is not positioned near open flames or other heat sources, such as electric or 

gas heaters. Likewise, do not place it near a window or other furniture. 

Do not use the product if any parts are missing or damaged. 

Only replacement parts supplied by the manufacturer may be used. 

Ensure that all fittings and fasteners are always properly tightened so that children cannot remove them. 

Unassembled parts may present a choking hazard for children under 3 years of age. 

Cleaning: Use a damp sponge and warm soapy water. Do not use abrasive cleaning agents. 
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